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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
mayusculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que se hace referenciaa
un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (signatura S/...) se publican normalmente
en Suplementos trimestrales de los Documentos [o, hasta diciembre de 1975, Actas]
Oficiales del Consejo de Seguridad. La fecha del documento indica el suplemento en que
aparece o en que se da informacién sobre él.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segiin un sistema que se
adopt6 en 1964, se publican en voliimenes anuales de Resoluciones y decisiones del Consejo
de Seguridad, El nuevo sistema, que se empezd a aplicar con efecto retroactivo a las
resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entré plenamente en vigor en esa
fecha.



2144a. SESION

Celebrada en Nueva York, el martes 15 de mayo de 1979, a las 17 horas

Presidente: Sr. Vasco FUTSCHER PEREIRA (Portugal).

Presentes: Los representantes de los siguientes Esta-
dos: Bangladesh, Bolivia, Checoslovaquia, China, Es-
tados Unidos de América, Francia, Gab6n, Jamaica,
Kuwait, Nigeria, Noruega, Portugal, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Unidén de Republicas
Socialistas Soviéticas y Zambia.

Orden del dia provisional (S/Agenda/2144)
1. Aprobacidn del orden del dia.

2. La situacidn en el Oriente Medio:

Carta, de fecha 7 de mayo de 1979, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente del Libano ante las Naciones Unidas
(S/13301).

Se declara abierta la sesidn a las 17.25 horas.

Expresiones de agradecimiento al Presidente saliente

1. EIPRESIDENTE (interpretacion del inglés): Antes de
pasar al examen de la cuestion que el Consejo tiene ante sf,
quisiera aprovechar esta oportunidad para expresar al
Embajador Algird, de Noruega, en nombre de todos los
miembros del Consejo, nuestro sincero agradecimiento
por la forma tan capaz y eficiente en que sirvié como
Presidente del Consejo durante el mes de abril. Durante
ese mes s6lo se celebraron cuatro sesiones oficiales del
Consejo v, si bien todas fueron muy breves, el Presidente
estuvo durante todo ese periodo en constante contacio
con todos los miembros del Consejo y con las partes
interesadas para examinar problemas sumamente deli-
cados e importantes. Su dedicacién y su sentido de esta-
dista v del orden han sido sumamente apreciados por
todos nosotros.

Aprobacién del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

La situacién en el Oriente Medio:
Carta, de fecha 7 de mayo de 1979, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Perma-
nente del Libano ante las Naciones Unidas (S/13301)

2. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Como
resultado ‘de las consultas celebradas con los miembros

dp} COHSC]:O, d.eseo formulay ahora la siguiente declara-
cion en mi calidad de Presidente del Consejo:

“Desde que se dio lectura en el Consejo a la declara-
cién del Presidente el 26 de abril de 1979 [2141a.
sesidn], se han producido en el Libano Meridional
acontecimientos graves que simplemente han demos-
trado cudn precaria y fragil es la situacién en esa zona.
Que [a situacion no sea aln peor se debe en gran
medida a la presencia de la Fuerza Provisional de las
Naciones Unidas en €l Libano, cuyos contingentes tra-
tan de cumplir su mandato en condiciones sumamente
dificiles y con una dedicacién ejemplar que todos admi~
ramos. Esto se puso especialmente de relieve en el
informe presentado por el Secretario General al Con-
sejo el 9 de mayo de 1979 en ¢l documento S/13308.

“Dada la gravedad de estos acontecimientos, €l
Gobierno del Libano ha decidido pedir al Consejo que
vuelva a examinar la situacion y, por consiguiente, me
ha dirigido la carta que figura en el documento
S/13301.

“Se ha informado a los miembros de las medidas
adoptadas en los Gltimos dias con los auspicios del
Consejo para lograr un rapido mejoramiento de la
situacidn, Estos esfuerzos parecen haber tenido algu-
nos resultados, Se han reanudado las conversaciones
entre los representantes de las Nacions Unidas y del
Gobierno de Israel sobre diversas cuestiones que es
imprescindible tratar de solucionar para que la Fuerza
pueda cumplir con éxito su mandato.

“Estas conversaciones deben realizarse con perseve-
rancia pero en un ambiente conducente a la plena
aplicacién de las resoluciones 425 (1978) y 444 (1979).

“Como lo ha hecho desde que se produjeron los
acontecimientos que llevaron al establecimiento de la
Fuerza, el Consejo se mantiene al tanto de la situacion
con la maxima atencién y preocupacion.

“Confio en que el Consejo se retna enfecha proxima
para examinar esta cuestién y adoptar cualquier
medida que la evolucién de la situacién justifique.

“Si no hay ninguna objecion a este curso de acciédn,
el Presidente del Consejo proseguira sus actuales
esfuerzos diplométicos.”

3, Como ningtn miembro del Consejo desea tomar la
palabra, me propongo levantar la sesion. El Comsejo
continuard ocupandose de la cuestién y se reunira nueva-
mente cuando considere que lo requiera la situacidn.

Se levanta la sesion a las 17.30 horas.



sl oY) u\;,...uhd,,.q\u.s’

L...J.l.,, ',_n «..LMJ,\,.:,:._,\-,M -x..\c..,,,.,,-h );a;uwl¢.u',\|ulHJ‘J,..l1h;d
SRR 1P N PO i g P Y O S0

A0fel RaRX IRk &5 (R K40
BAMER S RA HERRWLE LN, A 35 SRRHEHARERRRA RN,

HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and. distributors
throughout the world. Consult your bookstore or write to: United MNations. Sales
Section, New York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences
dépositaires du monde entier. Informez-vous auprés de votre libraire ou adressez-vous
a : Nations Unies. Section des ventes. New York ou Genéve.

KEAK NOJIYYHTH H3IAAHHA OFTAHH 3AUMH OGBE,IHHEHHEIX HAULMHA

Hanauna Ovrahusaugnyn OsennHennsix HAUHD MOXHO RYNHTL B KHHMXKHLIX MAra-
3HHAX M &reHTCTBAX' BO Brex pafioHax mHpa., HasoauTe cnpadkd 00 H3AAHHAX B
BALICM KHIDKHOM MATA3HHE WJAH NHHTe no aapecy: Opradusauna O68LelnHeHHbIX
Haur i, CekiMA no npojaxe vagannf, Huro-Tlopk 1 dievena.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estdn en venta en librerias y casas distri-
buidoras en todas partes del mundo., Consulte a su librero o dirijase a: Naciones
Unidas. Secridn de Ventaa. Nueva York o GGinebra.
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